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Lettera 12. dal Cairo
De 7. di Marzp 1616.

OICHE c’¢ quelt'altra occafio.
N ne di {crivere , non voglio reltag
7 di falutar V. S. vn’altra volia_,,
prima ch’io parta per Gierufa-
lem . Douecua la partita effer’hie.
ri Sabato., &io eradi gid in or-
dine : ma quefti Signori della nation Francefes,
& altri amici miei Chriftiani, e Turchi del Cai-
10, per fauorirmi, {i vogliono pigliarincommo-
dodi accompagnarmi non so quante miglia , ¢
cauarmi fuor della citta folennemente con caual-
€ata; e pero ; a richiefta loro, accioche habbiano
tempo di apprefiar beftie , habiti bizzarri , e cofe
{imili, mié bifognaro allungarla fin’a pofdoma-
ne Martedi, che faranno gli otto del prefente .
Credo , che faro il viaggio con molto gulto: pri-
ma , perche arriuero giuftoin Terra Santa , a far
la Settimana Santa e le fefte di Pafqua; che in tut-
to I'anno , non ¢’¢ tempo pitl a propofito , da vi-
{itar quci fanei luoghi; eda ogni parte V1 concer-
rono infniti ellegrini: poi, per viaggioancora,
affrontero in buona {tagione , che non € freddif~
fimo, né meno caldo , che per lo deferto fareb-

be
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be noiofo , maflimamente per la carcftia dell’ac-
qua; della quale tuttauia , non refto di portar con
me buona prouifione . Hauero di buonoancera,
che la carouana quefta volta ¢ picciola ;' che non.
credo , che in tutto pafleremo cento cameli; e fon
la maggior parte Ebrei, & altre genti , che parte
er efler mieiamici, e parte percheio ho Pifl gen-
te di ciafcun di loro , toccheéra a me di coman-
dargli , ‘e far caminare 3 ¢ pofare quando vor-
101 che non fara pocd commeodita : e penfo di
Pigliarmcla moltoa _b:ll'agio » per nen mi ftan-
care . 11 noftro camelier maggiore poi , Haggi
Muhammeéd , ch’é va di quellt , che venne gid
con me al Monte Sinai, fi¢ portato molto bene;
e quefta mattina a punto, mi ha menatoa mo=
firate i cameli che mi ha trouati , che fon vera=-
mente di tutta perfettione 5 belli, grandi , e tali
in fomma , che come hanno detto tutti , fra mil-
le , non fe ne fceglierebbono alerettanti fimili .
Si va in quefto viaggio di Giernfalem , non con.
queiicameli picciolt Arabi, come al Monte Si-
nai, che {1 camina {fempre per montagne ; ma_
con quelli grandi aflai , che qui {1 chiamano pro-
riamente cameli Turchi; e detto' Haggi Mu-
mmed , per far le cofe piti pulite, ghi ha dipine

ti tutei da capoa piedi ; come v{ano alle volte»
qui nelle folenniwa grandi, <ol color, che fif

con
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con la poluere delle fogliedivna certa piantas,
fion 50 {e conofciutain Iealia, che i Turchichia-
mano Hana , € fa vn color ranciato accelo ;che.s
fa molto bella vifta ; e forfe' V. S, ne hauera vedu-
toinn Roma allé volre tinte le code; 61 crini,. di
alcuni caualli , che fogliono venir di Polonia; o
d'Vngheria . Olere alla pitcura de'i noftri came-
li , gl hd ornati anche tutti di bafti ¢ fornimenti
nuoui lammanti , pieni d’ogn’intornodi. cordo-
ni e fiocchi di feta’( perdarmi nell’humore) cre
mefina ¢ gialla; &in fine gli ha facci tanto belli,
che' mi farebbono venir voglia di andare allIn-
die , non che in Giernfalem . ‘Haueremo, di Piﬁ;
de’cameli, vn par di caualli buoni , che gli ha
comprati il mio CaPigi per condurgli in Coftan-
tinopoli , doue i caualli del Cairo fono molro ftis
mati; e ci ferujranno 5 per fare il bizzarro alle
volte ‘per la {trada . Haueremo anche vn’'afinel-
lo perandar talhora PG{é_to di'portante alla pelle-
grinefca ; pero la fomma del viaggio io me la fa-
ro al {olito dentroalle mie cefte, ¢ bare ;, nelle
quali mi trouo commodo in eftremo . Lerenzo,
che non ¢ goffo , fatta l’;fpcr_icnza dell’altro yiag-
gio , {1¢ rifoluvo di andar’egli ancora dentroa ce-
fte ; e {1 ¢ accordato co'l pimore a caricarfi vn per
banda in vn camelo: ma il pittore,, ho paura;
che e ne pentird ; perche € molto lungo , e den;
tro
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tro a quciie celte -'Picc-i_el'e, che {fono anche P-i&
Picc:’ole delle mie, non socome la aflera con le
gambe cannicchiate . Bafta 5 ci fara almeno da
ridere, e camineremo allegramente. Neé ci man-
chera il Medico, 6-quaﬁ_Mcdico, per dir meglio;
perche lo Spetiale del Signor Confolo di Francia,
ch'e anche'mezo Medico, e Cernfico, ¢ venuto
&’ Aleflandria a poita’, per venir con me: e sa ras
gionardi febrifemiquotidianc, {puta parole Lati-
ne , etal volta anco Greche in materia di termini:
medicinaliz in fatti credo , che fia valent’ huomo;
e porterd con {e di molti buflolotti, e{cartafacci ;
ma a me ficuramente non metterd mai le mani
addoflo. Ho ben paura, che alle volte per la ftra-
da nof m’imbriachi Lorenzo , & alcun’altro de i
miei , con certa Arachi, ouero Acqua vita efqui-
fita, che porterd, fattadalui; perche queltimiel
alanthuomini {i fono cominciati ad afluefares
all'vfanza della Turchia; che fe ne bee molta per
paffa cempo s € quella di coftui ¢ ranto gagliarda,
che affé dubito che piu di quattro volte me li fara
andare a trauerfo © Horsu: daAleppo ; feriuere-
moa V. S. tutee le nuoue delle cofe occorfe; che
prima’, non ¢ifara occafione. ) SlIER0
Dopo I'vltima ; che le feriffidiqua , chefi, fe
ben mi ricordo, delli venticinque di Gennatio ;
ho veduto in Cairo alcune altre cofelle curiofe ,
: che

IT
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non fono da tacerle. Et in prima;-benche fian,
cofe da offendere ogni orecchio cafto, come ¢ quel
di'V. 8.5 accioche intenda. nondimeno, quali
barbarie regnano , douenon regna la noftra vera
fede , non lafeero di dire, che qui in Gairo, fuor
dellarciera, in pid bande, cifonocerti luoghi,
diputati, quafidiciamo , per Chiafli publici : in,
fomma fono habirati da donne, che fenza hauere
a temer d’alcun g:l[ligo » vogliono far Pub]icgﬁ
mente 'arte della Meretrice . Nedanno queltes
tali fupplica al Bafcid, ¢ {ifd loro le} gratia ; con,
quefto , che paghinononso che fomma di mo-
neta 1] giorno al Subafei , che ¢ il Bargello: il
qualetien poi in quel luogo sbirri, che rifcuoto-
1o giornalmente 1l denaro , e guardano le donne;
che non f1a loro dato faftidio ; & in quefto luogo
perche ¢ in campagna, non ci ffanno alcrimenti
la notte, che non ci {ono cafe; ma folo tutto’] gior-
no, apettando che vengano auuentori : li quia-
li, fecondo che capitano , di mano in mano li
contentano tutti corte(tffimamente, e per pochif-
{imo prezzo ; verbi gratia per va Maidino,. che
vale poco piu di tr¢ Grani di Napoli.: E quando
occorre dare in quefto modo fodisfartione aqual-
chedrude 5 perche, come ho detto, non vi fono
cafe, ne luoghi da ftare al copertos {1 ritirano dies
tro a certi piccioli ripari di fafii;, fastia }Imita dal
3 0ro;
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loto';doue {opra Januda terra a pena f1 sicuopro-
noe dalla vifta dichi Paffa . Pero quello; che ¢
piti da abbominare in qucft_o luogo, ¢ ,.che quelle
donnacce, che vi ftanno, fone tanto sfacciate, €'l
meftiere 1d , dalle femine e dagli huomini, {i fa
tanto publicamente, che bene {peflo , non die-
tro alle ritirate de i faffi , 'ma fuori nella jpublica
ftrada a vifta di egni vno; {i efpongono libera-
mente , veftite, 6 {pogliate , a chi ne vuole ; maf-
{imamente quando vi ¢ qualche curiofo {coftu-
mato , che donando loro due o tre di quei Maidi-
ni, voglia; come fpeflo auuiene , pigliarfs piace-
re di veder le lor ribalderie. E non felo fanno
quefto ; 'ma concorrono anche , per pechi{ﬁmi
denariy tutte le femine d’intorno; edi {pogliane
nude , ¢ fanno tra loromille giuochi ftrani, {alei,
balli , & altre cofe le pit pazze del Mondo; che €
benea tacerle ; e beniffimo ; che il Signor Dot-
tore non le habbia vedute, perchealficuro, du-
bitoche gl hauercbbero fatto perder la patienza,
Sono quefte temine, perlo pui, laide, eflendo
da cosi vil prezzo, come V. §. ha intefo: ma pe-
ronon laide tanto ; che a qualche huomo furiofo
non foflero atte 4 muouer tentatione. Ve ne ca-
pita tal volta alcuna non mala , equeftoauuiene,
quando o perefler colta in fallo con huomini, &
per altrofiniftro cafo habbia da far con la Corte ,
- Mmm efia
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e fia tenuta a pagar qualche fomma di denari al
Subafci, ©ad altri; che allhora, fenon gliha
pronti , il Subafci paga per lei , ma la tiene in pe-
gno come {chiaua , fin che {1 rifcuota , e la manda
a guadagnare al detro luogo, che dagli Arabié
chiamaro Babullic, e la donna che vi Eabita, Ba-
bullucchie: parola, chea dirla ad vna donna é
ingiuria piu chea dirle Puttana , come forfe V.S,
deue faper meglio di me; {e nella lingua Araba,
hauerd fatti a queft’hora quei progrefli, ch'io
m’imagino, e che fi poffono afpettare dall’'inge-
gno fuo. Io nella Turca hé fatro va poco di pro-
fitto , ma nell’Araba quaﬁ niente ; perche {enza_,
ordine , e grammatica , 0 Maeftro buono , none
poffibile. Vado ben’imparando qualche vocabo-
lo; & in Particolarc ho imparazo a cantar , nella
loro mufica, alcune canzonette , che a fentirles
non {ono ingrate , come la Sueflic, & altre {1~
mili .

. Ma, per tornareal propofito delle cofe vedu-
te ; quelto Carneuale mi trouai alle nozze di cer~
ti Chriftiani Cofti, 6 Egittij , de’qualia V. S.nel-
I'vltima mia {crifsia lungo, e vidi le loro cerimo-
nie : le quali non confifterono in altro che i
mangiamenti ; € {ordidifsime vbbriachezze; &
in andar cantando i loro Preti perla firada in-

nanzi allo fpofo , & alla fua comitiua, al fuon di
- certi
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certi-martelli dilegno, che folo di tutti 1 {uoni
fii loro conceduto dagli Arabi, quando. fi fecero
;padroni del paefe , alcuni verfi in lingua Cofta
onero Egittia antica ; che efsi ftefsi hoggi non in-
tendono ; che cofa fi diceflero . N¢ intendeua
ben’io I'vltima parola , perche era Greca (ches
molte Greche fe ne trouano in quella lingua me-
{colate) & era A'%i@-, replicata piti voltein fin de’
Acanti; e m'imagino, che voleflero dire , che lo
.ilsofo ( il quale andaua vbbriaco zuppo, ¢ mezo
cadendoiaddormentatodi qua, edi la) eradegno
di vina tale {pofa , & di quell’henore , che gli {1
faceua . Si tronarono ancora a quefte nozze, per
dar trartenimentoalle brigate {pettatrici , le Cen-
ghi, che {fono vna mano di donne Ballatrici ; e
rutte amiche mie, che quefto Carncuale {pefsifsi-
mo:hanno anche fauoriro Ia mia cafa: deue ; con
Tautorita.del Capigi , che tengoal mio feruigio ;
' {1 gode Publicaz'ﬁent'é liberta di molte cofe. Pi-
gliano quefte donne il nome di Cenghi; da vn'
iftrumentochefuonano; tra gli aleri; detro Cen gh
in Turchefco ; che ¢ 1'Arpa noltra , ma.di forma
alquanto differente : e quelle di Coftantinopoli;
{fono in vero a vederle e fentirle , di grandiﬁimau
ricreatione ; ¢ piud’vna yolta mi hanno fatto ve-
air voglia di comprarne vna.muta (che i troua.
nio-di quefte rali anche fchiaue a. camprare: efo-

¥ Mmm 2 no
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no {timate affai) per condurlein Iealia; perche,
fanno balli galantifsimi ; e nel medefimo tempo
ballande , {fuonano, e cantano, raccontando ne i
verf1 delle canzoni alcuni auuenimenti amorofi;
& i gefti della vita, fatei nel ballo, {fone tutti atri
e mouimenti a propofito dell’hiftoria che cantan.
do raccontano ; conforme a i Mimi antichi : le
quali cofe , fatte da giouani belle ; in habiti ftra-
ni, & in mufica,a tempo di {uono, mi: creda,
certo , che per chi 'intende ne’loro linguagei,
fon galantifsime. Pero quefte Cenghidel Cairo,
fon diuerfifsime da quelle di Coftantinopoli; ‘e
procede per auuentura dalla caldezza del paefes)
che e maggiore; onde qui {on piu procliuial ma.
le: in fomma i balli loro non confiftono in al-
tro; che in mouimenti di vita,, fatt interra fopra
vn tapeto, in diuerfe foggie , e diverfe poftures,
tutti rapprefentando attiofceni: ma cento volte
piu sfacciati , che quelli delle Ciaccone, e Sara-
uande Spagnuole ; tali in conclufione ; che la Ga-
ditana di Martiale non ci fia per niente ; e li fan-
no a tempo d'vn certo {uone e canto; che io far
ro fentire al Signor Dottore ; quando tornero; s
la chirarra s .

Vna delle altre curiofita , che mi ¢ occorfa inu
quetti giorni, e ftata di hauer trouato, che in
quefte parci {1 via hoggidi ancora quel bel modo

J di
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di mandare auuifi con preltezza per via di Co-
Jombi , come a punto il Tafo defcriue nella fua
Gierufalem; e cﬁ'gli antichi anche Plinio, frd gli
aleri ne facconta vn cafo accaduro in Iralia trd
Romani; nell’affedio di’Modona . Veniua i gior-
ni addierro v Ciaufc; mandato al Bafcia del Cai-
to-dal Primo Vezir, cheftd in Aleppo con l'eler-
cito y a-domandar gente per la guerra di Perfia ;.
Siammalo il Ciaufc invna cira fei giornate lon-
tano'di qud ;' e non potendo {eguir'oltre, {pedi
vn'Arabo a piedi , che portafle al Bafcid le letcexe;
e nel medegm'o tempo il Beig del lyogo ne man-
do all’ilteflo Bafcia I'auuifo con vn Colombo:.
Venne il Colombo in vn giorno, e fi feppe fubi-
to la nuoua ; cio¢ la {oftanza di quel' che portaua
il meflo: 1huomo Poi, che doucua arrinarein.
fei giorni ( che queito € conto fatto , {ei giornate
d’huomoa piedi, vna giornata di ‘Colombo ) tar-
do per non 5o che accidente vn giorno o due di
pitt , delli fei , a venir con le lettere; e pero feces
dubitar di {e ; ma pural finvenne. lo mi fon.
trouato prefenteal tutto 5 e per mia curiofita volii
faper come va la cofa: emi fidetto , che tengono
Etr tutto colombaic a pofta, e quella del Cairo

i in caftello doue habita il Bafcia , con huomi-
ni diputati , che ne tengono cura . Ci {ono mol-
te paia di Colombi, mafchi e femine , accoppiati

gia.
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gid di gran tempo ; ma di quando in quandoilj
{eparano ; hor quefti hor quellis e ritenendo Je.s
femine nella colombaia, mandano con gabbie {
mafchi di-qua ,'e dild , in diverfe cittd ; donde s
puo occorrere di alpettarfi auuifi ; e quiuifos,
conferuatida chiine ha cura. E quando accorre
mandare alcuno auuifo in Cairo, o in altra citra;
{1 piglia vn di quei Colombi mafchi ﬁ:ompagm-
ti , che quel che li gouerna, sd molto bene qual’e
della colombaia del Cairo s o d’alera cicta , doues,
Fauuifo bifogna mandare ; e feritro breuemente
in vnacartuccia quel che occorre 5 fi auuolge for-
rilmentela carta, e s'incera di fiori per le piog-
gie,; &altre acque che potrebbero bagnarla, ef;
lega fotto l'ala del Colombo ; il quale la marrina,
~dopo hauerlo ben pafciuto; accioshe non i fermi
altrone , {1 lafcia andare a fuo talento, e fubitofe
ne vaa dritrura alla fua colombaia doue ft3 [a,,
fua feminase, come difsi, in va giorno fi il viag-
gio di fei giornate d’huomo a piedi, e non fi pofa
mai..Se il camino ¢ pitk lungo , fi pofa quando
neha di bifogno s maipur va ;. & arriya E’:{:Ondﬂ
quefta ftefla rara ditempo. Giunto alla colom-
baia:, il Ciiftode che {peflo la rinede , lo conofce
Aubito; e prefoloa qualunque hora lo troui, fen-
z’hauer’ardire di toccar nienre » lo porta imme-
diatamente al Bafcid ; ouero Beig ;.0 Gouernatore

che
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che vi fard , fecondo il luogochees e quello:cons
le fuue mani taglia il laccio ; legge la carta s e man-
da il Colombo a ripofare fin che fia tempodi
rimandarlo vn’alera volta fuori 5 accioche terni
con {imile occafione . Mi fon‘allungato vn poco
a defcriver quefta hiftoria minutamente , perche
3 cofa curiofa 5 & io I'ho veduta, e fentita da quel-
li ftefli s che nie-hanno penfiero. :

Paffando ad altro 5 dite ancora ; che ho vedu-
to tornar la carouana della MeKa ; Ia quale , in=
contrata con cerimonie fimili, come quando vicly
che I'ho gia fcrittea V8. , entro in Cairo il di de’
venti otto di Febraio .. Soleua portar gran mer»
cantie ; e robbe curiofe 5 ma quefto anno ha por=
tato poca cofa : i vede folo quantitd infinita di
Maimoni di piu forti, a i qualiquefti Cairin fane
no far cofe tanto belle s che certo € vn guitoaves
dereli . L'altro giorne hebbia crepar di ridere .
Paﬂgzua v di quefti Maimongi con piu d'vna .
dozzina di animali attorno . Inprima; haueuas
v’ Afino ; che effoancora giuoca:a cauallo all'A=
fino s andaua v Maimone: in groppa vn'altro
& vn'alro men granded {eder {opra la tefta frale
orecchie : e quello ehe caualeaua in fella jper dig
cosi ; ne haveua vn'alero 5 piu picciolo di tuttiss 2
cauallo s le fue fpalle . Vnaltro ne andaua in
terra a cauallo ad v cane 5 che pur giuoca s ¢lo

: pox-
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portaua con vnapatienza mitabile : . & vn'alero
Maimone pid grande di. tueti'; di quelliss che'ing
Italia chiamano Bragoni o Babuini, ftrafcinaua.,
I'Afino perla capezza : in'fomma era vifta bella,:
ma raccontare i giuochi firavaganti che fanng,
farebbe cofa troppolunga. i |

Non deuo paflare in filentio ; che fuimenaro
l'altro giorno a veder la fontana dell’A more rcosi
le ho meflo io nome ; ouero de] Difamore , perdir
meglio.. E'vna pila di pietranera di Egitto , du-
riflimaintagliata tutta con varie figure 5 € conu
hieroglifici , e cararteri incogniti antichi, dentro
e fuori . Jo vi riconobbi Anubi ; perchey trd les
alere cofe s vi € in mezo via figura d’huomo con
tefta:di cane ; chel'ho per Anubi fenz’altro. Vo'
altraijiche virera pur d’Idelo 5 la conofco , e I’ hd
appreflo di me invn figillo inragliato, trouato in
Aleflandria ; ma non hd a mente , che {ia . Sei
quefta pila accommodara in vn nicchio di mar-
mo , invna ftrada publica ; per fontana, con ac-
qua pofticcia ; che corrente non vi é; & i Tur-
chi, e gli Arabi del paefe credono per certo , che
fia incanrata, e lafciata;da quei;Saui antichi  de’
quali-hanno! pur'yn pocod’ombra di cognitione:
¢ tengono che habbia virtd:di far ipaflar]a frene-
{ia dell’ Amore a tutti quelliitnamorati ; che be-
uono dell’acqua,, che viftadentro . I’hanno per:

cofa
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cofaficuri ,.¢ vi concorrono{peflo’ diuerft a ques
{to efferto , e la moftrano ancli:c , come cofa ma=
rauigliofa , a'foreftieri ; cauando,, credo io ; quels
la opinione da quelli intagli ; che effi non in-
tendono;, e, come -_ignoranti » ammirano. per
grandiffimi miftevij . Io la vidi con molto gu-
fto, manon volfi bere: si perche lacqua era,
torbida , che alle volte vi beuono anche le beftie
quando bifogna; si anche perche non ho bifo-
gno , ne voglia, che gli amori:mi paffino: di
maniera che non ‘poflo aceertarmi de lavirty &
vera, si; 0 no . Nel luogo doue eiquefta pilas,
fi vedono le rouine di vn gran 'palazzo, che ¢
quello , doue dicono ;, che habitaua il Soldano
al tempo de i Circafli ;' che fon gli ftefli, che i
MamaluKi : efiichiamavano cosi; perche ¢rano
Schiaui deliSoldano = iche:Schiauo a punto ( cioe
Pofieduto propriamente 5 ed € tutto vno ) ﬁgni»
ficain lingua Araba la Parola MamluK . E que-
fti Circalli ; flranieri di natione , e gia di lonta-
no condotti {chiaui in Egitto, per {eruirfenc i
Principi Arabi che allhora vi regnauano, nella
militia,.acquiﬁam in progreflo di tempo grans
potere nel pa{:fc, a pocoa poce eftinei 1 Princi-
pi Arabi, {1fecero eili padroni ; e di-loro mede-
fimi crearono i Ré, che dominarone poi in:
- Egiwo molti anni , infin che vitimamente Selim
¥ Nnon Gran
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Gran Turco gli opprefle 5 & eftinfe. Pero effi,
kliid . anche neltempo (fél lor dominie, fitennerofem.
| pre in Egitto, infieme con la lingua Araba qui
IR appr::ﬁl' , amendue ancora ¥ lore nomi antichi
H 1 clo¢ , tanto quel di Qircafli,, cheera il nome lo-
it ro nationale, quanto quello di MamaluXi', che
il I da principio {1 dana loros come a Schiaui: Ma, |
il che ferue, che io mi diffonda in cofe, che V.S, !
gid le dee faper molto meglio per le hiftories?
I Seguitiame il file. Ho veduto poi ancora il Ca-
| flello dentro , doue habita il Bafeia. E' grandif:
1t o {imo , fopra’l monte ; d'aflai maggiorgira ; chey
fi| i quello del Caftel nuouo di Napeli. Ci fono ha-
" | ‘__-.F'!i;} e bitationi infinite, e grandi, perlo Bafcid, per lo
| '] (kAR Giannizer'’Aga, per li Ciaulci, per quaftcutti |
| gli Vfficiali grandi, e perinfinita altra: gentes
minuta , come artifti e fimili, checi habitano:
ma nohv¢’e cofa di riguardeuole per noi ; e ci fo- '
no anche molte cafe abbandonate, e sfafciates.
Vidi {ole di notabile le rouine’ di vna Mefchita.
o ‘TFembpio, che fenza dubbio. é-ﬂpcra di Mort
per le lettere Arabe che vi {i vedono: ma 1 Tus-
chi ¢ Mori ignoranti dicono 5 che era il palazzo
di Giofeppes perche in Egitto tutte le cofe no
tabili - da"tali huomini-fon tenute e {pacciates
per cofe 50 di Giofeppe ;6 di Faraone . Quefto
sempio 5 ¢ moderno fenz'aliro ; cffendo quafi
Mot i | tutco ,
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cutto intéto; e folo ha vn pococrouinatasla. cug

la, & i 'muri attorno: ma-dentroifvvede las
forma beniflimo ; emi piace aflai ; perche fia tut-
ro fopra trentadue colonne di honefta grandezza,
difpofte con vn certo ordine , che fanno porrice
da tré parti, che da vero mi piacque aflai quel
Parchicertura . Mi fon piaciute ancora certe fe-
poleure di Turchi, che ho vedute a Fuﬁtd hog-
gi ip gran ?uantit:i, in v campo uoridellas
cittd ; perche oltre della cafla di marmoall'vians
za loro, co’l Turbante da capo, 8 vn’altra:pie-
tra da piedi drizzata in alto , doue bene {peflo
ferinono l'epitafio; hanno fopra , foftenuta da_s
colonne , vha cupnletta sa ﬁunto come quellas
Croce drizzata da vn’Ambafciaderdi Francias
innanzi alla Chiefa di Sant’ Antonio in Roma ,
{e V.. S. felaricorda: ma quello che mi . piaces
pit ¢, che quette cupolette {on differenti;: cioé
chi foftenuta da quattro, chrda fei; e chida ot-
to colonnelle , facendo chi quadrato, e chi def:
{angolo, ouero ottangolo ; ¢ fe ben molre hanz
no la cupola coperta, la maggior patte I hanne
anche fcoperta ; cio¢ fopra gliarchi:tra yna ces
loana e l'alera, fenza coprire , alciano vn fore
grande, rorondo, © quadro, quante piu gran-
de puo venires ¢ quel foro ¢é adornato di {fopras
di merli attorno , che quelli che fono .rotondi,

: Nnn =z Pai{]-
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paiono a punto vna corona di quelle .che noj
mettiamo fopra learmi ; che foftenuta , ‘come,s
difsi ;' da pitt colonne foprala cafla del fepolcro ,
ha del grande aflai, e fa molto bella vifta, Nel
tornare a¢afa ; ho veduto poi dentro alla cited
i faceia al Caftello , vna Mefchita ,.che perquel
che i vede di fuori ¢che dentro qui in Cairo
xnon lafciano entrar Chriftiani ) I'hd fenza dub-
bio per la pit bella che cifia. La chiamano
Sultan Halsdn , perche la fabricd va Ré di que-
fto nome: fopra tutto mi- piacque la cupola,
la quale ¢ di vnaforma, che io-mainon ho ve-
dute fimili; cioé, comincia ftretta , poi fial-
larga, e poi {1 va riftringendo di nuouo , nella
formaa punto divn vouo di gallina.

Mi era vicito di mente , perche neglifcartafac.
ct del mio diario per trafcuragine non ci ¢ nota-
to, di dir de iforni, che ho veduti ; doue ad
vi eerto caldo temperato di fuoco , che queftes
genti fanno aggiuftare, fi fanno dall’voua nafce-
re i pulcini , fenza Chioccia, che le coui. Que-
fta arre apche hoggidi € familiarifsima in Cai-
10, cosi. ben come Diodoro Siculo dice , ches
anticamente pur'in Egitco {1 faceua, Viene il
contadino dalla villa, o chichefia, e porta al
forno vna cefta piena d'voua : il fornaio le pi-
glia., ¢ fenza farlo punco afpettare, gli ?ctz:api.e_q

: ubito
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{ubito la ftefla cefta di tanti pulcini gia nati , de’
quali egli fempre fa prouifto in abbondanza ; e
lo rimanda in buon’hora, mettendo I'voua pre-
{e a nafcer nel forno. Mette conto al fornaio di
far cosi; perche, capendo nella cefta affai piu
voua che puleini, benche egli dia i pulcini gia
nati ; e ci rimetta il fuoco-e la fattura , guadagna
nondimeno nel numero maggiore delle voua,
che Piglia . Al contadino ancora mette conto ,
ancorche dia pitt voua, che non piglia pulcini ;
perche fi {pedifce {ubito {enza perder tempo, ne
meteerci {pefa, né fattura: e poi in efferto i pul-
cini nati vagliono piu delle voua, delle quali
molte ancoranon deuonvenir bene , come a pun-
to frd di noi forto alla gallina. Infomma, que-
fto wraffico di cefta di pulcini nati per cefta
d’voua , ne i forni del Cairo {1 fa cotidianamen-
te, & in gran quantitd . La fabrica poi de i for-
nié, chefon fatti quafi a guifa delle noftre for-
naci da bicchieri , ma di forma lunga, co’l fuo-
co chiufo nel mezo, che non {1 vede ; e fuori at-
torno ; hanno molti luogherti , doue fi metrono
I'voua a nafcere ;con gli huomini diputati al la-
uoro ; ciafcuno nella fua parte a[fegnaca ,che affi-
ftono intorno ; ¢ {fanno doue , € quali voua pri-
ma, e quali poi furono pofte ; ¢ quanto ci hanno
da flare: e rinedendo {peflo i luoghetti, cauano
di
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di quando in quando i pulcini, fecondo-che,
vanno nafcendo , e che pare a loro tempo a pro-
pofito. Ma molte altre circoltanze cosi farres )
per breuitd , le tralafcio ; gia che Ja maggiore
importanza di quefta arte , al parer mio, confi-
fte in faper dar quel temperamento giufto del
fuoco , che fecondo me, in quefto pacle, ¢ aiu-
tato ancora da quello dell’aria; il che né io ho
potuto imparare, né all’aria de’ paefi noftri cre-
do che riufcirebbe . Dird ben folo, che Lefpe-
rienza mi moitra, chei pollaftri pati in quefto
modo , de’ quali mangiamo ogni giorno , non,
fono a mio giudicio di cosi buon {apore, come.
1 noftri nati focto alla chioccia .

Mi founiene ancora da dire di hauer veduto
per la citta del Cairo molte cafe, le quali nel mu-
ro di fuori st la ftrada hanno vna lifta larga e
grande di color roffo , tutra fericra di letrere Ara-
biche bianche : & hauendo 1o domandaro ches
fignificaua quella ferictura ; mi hanno detro, che
{on le cafe di coloro, che fono (tati in pellegri-
nageio alla MeKa . In molte altre cafe (e que-
{to non era da tacere ) ho veduto pur nel muro
di fuori dipinte vn tondo di color roflo e giallo
o fimili; nel mezo del quale , che é come fpar-
tito in due parti, quafi {opra yn’altare , vi ¢ di-
pinto wvn calice, con due candelieri , vno di

qua,
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qud , & yno E?i:lﬁ, pero fatei barbaramente in.
poco buona forma. Mi hanno detro, che que-
{fto ¢ in memoria di quando San Lodoujco Ré
di Francia , Paffato in Leuante alla guerré.della..:
Terra Santa , e rimafo prigione in Egitro , relaf-
fato poi dal Soldano, in pegno del ricatto pro-
meflo, lafcio in Egitto il Santiffimo Sacramen-
to; €ioé , come a punto elli dipingono, il cali=
ce con 'hoftia confecrata con due candele acce-
fe fopra vo'altare in vna ftanza, o cappella ben.
cuftodita; doue ftette fin tanto , che egli torna-
to in Francia mando di la il ricatto , e rihebbes
il Santiffimo Sacramento ; in che contano anco-
ra, che auuenifle non sé che miracolo . Ma,
come quefta hiftoria io non I’ho veduta mai
{eritrar da Autore alcuno de’nefiri ; né men fra
di noi I’ho intefa mai contare ; € qui € vna {fem-
plice traditione di perfone idiote; della verita di
¢fla non s quel che io me ne dica, e me ne ri-
mettoa chi la s meglio dime. Vero ¢, che nel
Cairo di quefte pitrure {e ne vedono infinite; e
da ‘turti coftantemente {1 dice, che flano in me-
moria di tale auuenimento .

Hier féra Domenica y che erano li {ei del me-
fe , ftaua{crivendo quefta lettera , & era giunte
fin qui ; quando fuichiamato acena, ¢ lafciai,

con
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con anime di chiuderla prima diiandare a letto,
ia che haueua fornito di raccontar quanto c'e
di notabile , e quanto hé veduto in Cairo. Ma
non hatieua ancor mezo cenato, che mi vennes
a trouare yna numerofa conuerfatione di amici,
e di altre perfone: le quali, quel che {1 faceflero
in cafa mia, non € tempo adeflo da raccontare 5
ma balta ¢he mi trartennero di la dalla meza.
notte vi gran pezzo , ¢ mi {turbarono il chiuder
della lettera , che infin'adeflo non I'ho potuto fas
re . Del refto, non mi occorrendo altro da di-
rea V.S., la pregherofolo, che mi fauorifca
di far da mia parte molti - baciamani, - al Signor
Horatio Spina, co’l Signor Gio: Tomafo, el
Signor Annibale fuoi fracelli , & i Signori fuoi
nipoti, ¢l Signor Gio: Domenico :Marang . 1l
{imile prego che faceia al Signor Andrea mia
Campare » al Signor Coletra, al Signor Dettos
1e, al Signor Arpino, & in fomma a tatti gli
amici comuni. Con qual fine a V. §. ancera ba-
ciandole mani, prego Noftro Signore ) chela
conferui, e feliciti, infieme con tutti i {lioi;
Dal Cairo li 7. di Marzo 1616, '
M’imagine di hauer datrouare in Aleppo al-
cuna lettera di V, 8. con nuoue di Napoli, da

me molio. defiderate; ¢ fappia, che da quans
do
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do partij da Coftantinopoli , nomn ho hauuto
Piﬁ nuoua dlealia, ne¢ potr& hauerne 1infin.
che io la non"gunga; che fara y.come
fpero, verfo mezo
(82 i
g

Qoe Lettes
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